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E lőfizetést e lfo g a d  a „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben maidén hazai postahivatal, az eióíizetés legczólsierübben posta-utalvány
utján eszközölhető. — H ird etést osak  a k ia d ó h iv a ta l v e sz  fe l.

A Casiuó.
A rimaszombati easinó, a mely megalaku

lásától kezdve évtizedeken at az odon Három 
Rozsa vendéglő hátsó termében élte napjait be 
kességben es sokszor ünnepelte kitörő hazaíias 
haiíúulattal a márczius ló ikét, csak két éve, 
hogy a fényesen es teljes kényelemmel berende
zett régi törvényszéki épület emeleti összes he
lyiségeit foglalta el.

Sok reménynyel költözködtünk at az uj he- 
Iviségbe és nagy jövőt jósoltunk annak, mert a 
régi helyiséggel, különösen a Rózsa bűzös ud
varával már nem tudtunk kibékülni.

Még friss emlékünkben van. mily kellemes 
estélyijei nyitottuk meg uj otthonunkat, s a két 
év alatt hány kedves olcso élvezetes easino-es- 
télyt rendeztünk.

Es most? Váratlanul azzal lepték meg kö
zönségünket, hogy egy mozgalom indult meg, 
melynek az lenne a törekvése és czélja, hogy egy 
demokrata*kört alakítson; mert sokan vaunak va 
rosunkban, kik megleieló szorakozu helyet sem 
az úri casinóban, sem pedig a polgári körben 
nem találnak.

Az első pillanatban semmi érteket nem tu
lajdonítottunk e mozgalomnak, azonban bizony 
az sokkal veszedelmesebb mérveket öltött és han
gulatot keltett, mint gondoltuk.

A mozgalom szervezésére és tag-gy üjtésre 
egy ivet adtak ki, a melyet két nap alatt épen 
lUO-an Írtak alá. — Ezután legyünk őszinték es 
valljuk meg, hogy ha csakugyan sikerül a terv, 
akkor elvitázhatlanul ez alakulas igen ártott volna 
úgy a casinónak, mint a polgári körnek is. Az uj 
intézmény, mint a tapasztalat igazolja, rendszerint 
nagyon hódit, különösen pedig ha annak titkos 
hattere is van, mint e mozgalomnál a függöny 
alól kihámoztuk.

Mielőtt tovább mennénk, itt álljunk meg 
egy pillanatra.

A régi easinó, régi avu.t helyiségeiben sok
sok éven át békességben éldegélte napjait és 
számos tagja — kik íajdalom, mar elköltöztek 
közülünk — egy cseppet sem maradtak el mos
tani vezérlő fertiainktol.

Egy Marton Rudolf, Szontagh Rertálán, To
rok János és dr. Szabó Samu sib. mind oly férfiak 
voltak, kik a hivatalban, a közéletben, a szaio 
nokban. a báltermekben és a casinóban, szóval 
mindenütt, hol elől kellett járni, alkotni, tenni, 
soh sem pihentek és nem tevődtek. — Az igaz, 
hogy e férfiak három elsőbbike azon kornak volt 
a gyermeke, midőn egy egész nemzet állott a 
harcz terén, s talán akkor tanultak meg, miként 
kell a jó hadvezérnek katonáit vezetni.

Nem kellett nekik fényes, kényelmes helyi
ség, csak katona, a mely ismerje a fegyelmet; 
ha pedig nem, kezükben a hatalommal törtek meg 
minden ellenáramlatot és irtottak a gyomot a 
nélkül, hogy az irányokbani tisztelet es ragasz
kodás egy pillanatra is csökkent volna.

Még élénken emlékezünk reá, hogy a (J0 es 
években a márczius lő iki estélyeken, midőn 
már a hangulat emelkedett, s egyik-másik szűnő 
kot nem akartak meghallgatni, a 4 férfiú közül 
kettőnek, — ki még életben volt — eleg volt 
egy tekintete, hogy a türelmetlenkedóket figye
lemre intse. — Nézzük a mostani utóbbi idők
ben lefolyt rnárcziusi estéket. Tessék visszagon

dolni, hányszor történt meg, hogy több szónokot 
már meg sem hallgattak, s kénytelen volt be
szédjét az „el áll“ kiáltások között a bevezetés
nél abban hagyni. Igaz ez szóról-szóra, nyíltan 
merjük kimondani és kötelességünk is, mert ha 
vezerferfiainknak nem sikerül rendet csinálni, 
úgy magunknak kell erre segédkezet nyújtani.

Azt szoktak mondani, hogy ez az „idők jele“, 
ha egyik vagy másik terv Kivitele vagy intézmény 
létesítésé nem sikerül, s ha valaki nem akar a 
kor es társadalmi positió előtt meghajolni. — 
Úgy van, az idők jele, mert ma mar az emberi 
jogok több érdekért küzdenek és többet köve
telnek, mint regen. — Meg kell hallgatni tehat 
mindenkit, s azutan ítéletét mondani, es ki elté
vedett, kellő tapintattal, erelylyel a helyes útra 
visszaterelni. Nem szabad ezért senkinek duz
zogni, különösen nem szabad, sót igen karos 
bosszút forralni. — Hallgassuk ki egymást, cse
réljük ki véleményeinket val lásrang-  és politi
kai elvkülömbség nélkül; meg a kor kozott se 
tegyünk ily esetekben nagy külómbségeket; az 
idősebbekhez közeledjünk bizalommal, s azok fo
gadjanak bennünket fiatalabbakat atyailag és ak
kor vezéreink jo katonákkal rendelkezve, bizonyo
san egészséges társadalmi összeköttetést es életet 
íugnaK továbbra is leutaltam, ellenben mi hata 
lábbák es kisebb positioval bíró egyenek ne kö
veteljünk lehetetiensegeket.

Egy hét forgott le azóta, mióta a mozgalom 
megindult s ma mar arról ertesülüuk, hogy az 
visszatért a beké csendes medrébe. — Nem 
akarunk tehat recriminálni, inkább örvendünk a 
szerencsés megoldás felett és a közönség nevé
ben köszönet azoknak, kiknek sikerült kellő idő
ben bölcs tapintattal az ellenteteket kiegyenlíteni.

Most ezek után ma lesz a casino gyűlése. 
Minden egyes tagnak ajánljuk higgadt megfon
tolása tárgyává e kényes kérdést. {Szerény néze
tünk az: örömmel kell fogadni annak a 100 
alaironak minden egyes tágját, kik belépni akar
nak, s ha sikerül ily számmal a casino jelenleg 
180 tagjai esetleg 250—300 tagra felemelni, 
deíiezitrol a mostam 20 kor. tagsági díj mellett 
szó sem lehet, azt azonban kivihetetlennek tart
juk, hogy a most belépő tagok kevesebb tagdíjat 
fizessenek; mert egy egyesületben, hol egyfor
mák a jogok, egy tormán kell a terheket is vi
selni.

Az uj casinóban pedig első sorban régi jo
gon tiszteljük meg es üdvözöljük szívélyesen 
minden időben a regi tagokat, ellenben a regi 
tagok pedig fogadják a baráti szív teljes mele
gével es kezszuntasaval ifjú barátaikat.

A központ pedig legyen a easinó érdemek
ben gazdag, szívélyes, előzékeny modorú mostani 
elnöke: Kulinyi Aladár 1

Isten adja, hogy a mai gyűlés ily eredmé
nyeket, gyümölcsöket teremjen, s azután mint a 
közvélemény megnyilatkozol, bátrak leszünk uj 
programmot is előterjeszteni.

Komáromy István,

A Csurgó.
Lapszerkesztőnk íelszóllitásának, hogy adjam közre 

azon adatokat, melyek a most helyrehozott Csurgókut ra 
vonatkoznak, készséggel teszek eleget a következokb-m, 
annyival is inkább, mert tálán még közintézményt nem 
vett e világon annyira körül mindenfele bir és véle- 
méuy, mint epeii ezt. Nagyon egyszerű tények azok,

de sok tekintetben mégis elütök a közfelfogástól, amiket 
alabb közrebocsátok.

Midén az allatn a régi Leák utczai hidat tavaly 
nyáron uj vas felső szerkezetű híddal cserélte ki, egyút
tal a regi Csurgó kutat is. legalább külső alakjaban át
alakítani tervezte. Ezen tervezett atalakitas csupau any
ujából állott eredetileg, bogy a Ind külső tormáinak 
megfelelően reudeztetik a gyűjtő akna külső kepe s a 
kitoiyas íranya megfordittatik oly módon, hogy a viz 
nem mint az előtt, az úttal párhuzamosan, hauein attól 
merőlegesen log kifolyni. A csurgó torras lényeget e terv 
egyáltalán nem érintette. Minthogy a vállalkozó az ál
lammal kötött szerződés alapjan megadta az egységara
kat, a kövek, korlatok stb. minőségét, a varos is czel^ze- 
rubbuek latta a hiddaí ezen szoros összefüggésben álló 
építménynek ugyanazon vállalkozóval, ugyanazon feltéte
lek mellett leendő fogauatosita^at. Hogy pedig a munka- 
vezetes ugyanazon kezbeu legyen központosítva, a meg
bízott allamépitészeti hivatalt kérte tel a város a kút
építési munkálatainak íelügyeletére és ellenőrzésére is.

Azonban az epitkezesek és bontások következtében 
felmerült auuak a körülménynek szükségessége, hogy a 
folyás irányát megváltoztassak és a jövőre is biztosítsák. 
Ennélfogva a múvezetőség elhatározta, hogy mintegy o5 
méternyire az alsó akua felett egy ujaub vizfeiíogó akuat 
épít, melybe a vizet két, oldalt kinyúló szárnyial fogta 
lel és tereli be. A két aknát pedig zoraauezozott kö- 
agyag csővezetékkel kötötte össze. Hetejeztetven a munka, 
a forrás tovább is, néhány huuapou keresztül dúsan mű
ködött, úgy anuyira, bogy a művezető álianiepitészet tel
jesen kiérdemelte a közönségnek akkor meguyilvánuló 
köszönetét.

Jött azonbau egy rendkívül száraz nyár és ősz, s 
egyszerre a forrás kezdett gyeugülni, mig végre teljesen 
megállóit. Fel kell ugyanakkor említenem azt az általá
nosan ismert körülményt, hogy ugyanezen időszakban a 
varos összes talajvizei leszálltak ; mindenütt le kellett 
melyiteui a kutakat, s tudok több oly esetet, mikor köz- 
ismeretes bővizű kutak majdnem teljeseu beszüntettek a 
víz kiszolgáltatását. Meg kell állapítanom ennélfogva azt 
is, hogy ez olyan vis major volt, ami ellen minden em
beri munka hiábavaló, mert hiszen azt mindenki tudja, 
bogy meg a viz sohasem ' ment fel magától a hegyre.

Megszűnvén tehát a kifolyás, most mar a város 
legsajátabb érdeke volt, hogy ismét a régi állapotába 
juttassa ezt a kutat, mely valóban igen nagy közszükség
letet fedez: Megvizsgáltam ennélfogva azokat a körül
ményeket, melyekből a baj okát megállapíthattam. A 
vizsgalat eredmeuye a következő volt:

A felső akna vizét megpróbáltam kiszivattyúzni. A 
viz sziue leszabott egy bizonyos niveaura, mélynél me
lyebben a legerőltetöttebb szivattyúzásra sem szállott le. 
Vagyis a bozzafolyas akkora volt, mint a kiemelés. Ez 
azt bizonyította, hogy elegendő víz bármily mennj.ség- 
beu akkor sem — ma sem — hiányzott, illetve hiányzik. 
De ugyanezen niveau azt is bizonyította, hogy immár 
nmen akkora magas vízállása a forrásnak, mint az
előtt. A víz részben tálán irányt kapott másfelé, de rész 
ben a kézen fekvő ok a íenut említett, általánosan ta
pasztalható vizszegénység volt.

Másik körülmény a vizsgalat során az volt, hogy 
midőn a vizszr leszabott a cső ala, a csővezetékből 
meglepő áramlás indult visszafelé; ez az áramlás mind
addig tartott, mig az akna vize ismét el nem lepte a 
csövet. Harmadik körülmény: hogy az alsó aknaban 
csak kévés víz állott, ami volt is, egy perez alatt kiszi- 
vattyuztatott.

Ezen két körülmény tehát, összevetve az elsővel, 
kétségtelen bizonyossá tette, hogy a csóösszeköttetés 
nem lunkczionál, tehát vagy eldugult vagy eltört (a 
munkaiatok folyamán bebizouyult, hogy csakugyan el- 
íszapolódott s így eldugult)

Helyzetem ezek után igen könnyű volt, helyreállí
tani a megszakadt összeköttetést a két akna között. A 
uivellirozás eredménye azonban eleve bizonyossá tett a 
felől, hogy a jeleni gi vízállás mellett a régi csövön 
többé a víz magától kt nem folyik, mert nem képes 
annyira felemelkedni.

Teendőimet ezek után világosan láttám : uj csőve
zetéket kellett lefektetnem és pedig egyenes voualban 
(a reginél épen a görbületi könyöknél történt az eldugű- 
lás). I j oknál kellett középen építeni, melyből a csőve
zeték mindeukor tisztítható legyen egy esetleges űj el- 
íszapolásuái. A csővezetéknek a kis esés mellett nagyobb

Városi-bunda, Utazó-bunda, Gazdasági rövid bunda, Dán iramszarvas bőrkabát, Lábzsák, Lábtakarók, továbbá 
férfi- és női ozipő, férfi és női divatezikkek nagy választékban kaphatók

REISZ M. női- és nri divatüzletében.
K&ráosonyi dísztárgyak és kézimunka félárban kaphatók.



kalibert kellett adnom és legvégül biztosítanom kellett, hogy az alsó akna ezen felemlített munkálatok elvégzése 
után kifogástalanul szolgáltassa ki vizét a közönségnek. 
Ez utóbbi körülménynél két alternativa előtt állottam; vagy a kilolyó csövet kellett leszállítanom, hogy azon a viz 
in agától kifusson. Ezzel együtt le kellett volna szállítani 
i vízmérő hely taiajszinét s a temetőpaíak medrét véges- 
v*'*gig. A másik alternativa volt az, ha nem gondolva ezen népszerű megoldással, szivattyú behelyezésével emelem ki t vizet. En ez utóbbi megoldást választottam. Ugyanis az említett lemélyítés igen sokba került volna s nemcsak egyszeri, de állandó kiadás lett volna a városnak, mert a I metőpatak fenekét minden évben legalább kétszer újra ki kellett volna mélyíteni, azután egy esetleges nagy vizűéi 
a jiatak vize visszaduzzadt volna az alsó aknába a ki
folyó csövön át, megfertőzve ezen egészséges forrásnak 
a vizét.

Kihelyeztettem tehát az alsó aknában a felemelő, 
♦•zen czélra összeállított szivattyút, nem mondhatnám, 
hogy épen a legnagyobb közmegelégedesre. Közönségünk 
ugyanis görcsösen ragaszkodott ahoz az eszméhez, hogy 
nem is csurgó az, ami magától nem csurog. Nekem vi
szont az volt csendes meggyőződésem, bogy első köve
telmény az állandó, tiszta és nem fertőzött viz, ha nem 
is magától repül épen a vedrekbe.

Ezek után még egy dolog volt csak szükséges: 
hogy ne legyen állott a viz, hanem legyen folytonos le
folyása ; ezzel maga a viz is jobb, mintha pl. csak a 
szükséges mennyiséget húzzák ki belőle naponként. Ezt 
a körülményt pedig az által értem el, hogy egy szivornya 
berendezést helyeztettem el. ami tulajdonképen egy meg
görbített kovácsolt vascső. Egyik vége. a külső hosszabb 
valamivel mint a beDö, mely a medenezében van. Meg
indítva az áramlást, a szivornya működni kezd s folyto
nosan adja a vizet. E szivornyát e hét elején állították 
be s azóta ezen keresztül állandóan folyik a „Csurgó“ 
mindig friss, tiszta vízzel látva el a medenezét, melyből 
a szivattyú emeli fel a közönségnek szükséges vizet. Nem 
duzzadhat bele vissza a patak megáradt vize, nem kellett 
b mélyiteni a környezetet s ha nem csalódom, a csurgó 
vízszolgáltató képessége hosszú időre biztosítva van A 
lefektetett csővezeték igen jól működik s kizárja * híd
nál összegyűlhető fertőzött vizet is, mert inig a középső 
aknától felfele homok és kavics veszi körül, hogy ne 
csak a felső akna vize juthasson lefolyásra, hauem a 
f• dsó két akna közti forrásvizek is szűrt állapotban, addig 
az alsó és középső akna közt oly erős agyagtömités 
van (2—2 m. széles), hogy ott fertőzött viz soha nem 
jut be

Ennyiben adhatom meg a lefolyt munkákról a szá- 
raz tényállást, azzal a reménységgel, hogy az igazságnak 
ezen egyszerű megnyilatkozása vágja útját annak a sok 
kombinácziónak, mely e kút körül képződött s virágzott 
immár két esztendeje, zavartalanul.

Gyónj Lajos.

Hullámok az idők folyamának fel
színén.

1. Soczializmus. — 2. Nókér dós.
i -a e- felolvasta a rimaszombati polgári olvasókörben deez. 3-án

Dr. VE KÉS SAMU. (Folytatás )
1)3 annak a nagy eszmének tisztelete s az a lelke

sedés, melylyel minden szép, jó és igaz megvalósítására 
törekszünk, nem gátol meg minket ahb^n, hogy a ma
gyarországi sccialis mozgalmak némely téves irányára 
reá ne mutassunk.

Nem tekintve azt, hogy idegen elemek a commu- 
nismus veszélyes tanával igyekeznek rnegfertóztetui a mi 
logicusan gondolkozó népünk lelkiiletét, a nemzeti soci- 
ili-mus eszméjét kibővítették a nemzetköziség elvével. 
Szerintem inindeu eszme csak akkor jó s csak akkor 
van annak jogosultsága, ha magába rejti a megvalósulás 
lehetőségét.

Azontúl az ideák csak apró csillagok a tiszta ég
boltozaton oly magasságban, hogy csak a gondolat ér 
föl hozzájuk. A nemzetközi socialismus is egy ilyen 
megmérhetetlen messzeségben fénylő csillag, melynek 
h-nye legfeljebb ábrándozásra kelt Nem valósítható meg 
i  az idea azért, mert nem ismer nyelvhatárokat, nem 
- m r  éghajlatot, uem ismer temperamukat, már ped g 

k a körülmények mmd befolyással bírnak érzésünkre, 
»I le kozásunkra, lelki tulajdonságaink kialakulására. 

* j \  7' \ I  egész jellemünkre Más az északi, más a déli 
■ inb-r. inas a hegylakó, más az alföldi, más a tenger

iek  lakója, — más a német, más a franczia, más a 
y .r Hogyan lehet elképzelni, hogy ezeket a külön

* -rzé-ü és gondolkozásu embereket ugyanazon czélok
i ugyanazon eszmék kapcsolnák össze? Van e 

ti: ii'-mzet a világon, mely le tudna mondani nemze- 
g*-ról. nyelvéről, alkotmányáról, őseinek vérén szerzett

. d ? Már pedig a nemzetközi socialismus végered- 
;í nyé' m azt a gondolatot akarja megtestesíteni, hogy 

i f jogok teljes birtokában az egész emberiség egy 
aládot képezzen. E czéljának elérésére minden lehető 
: ést megtesz Igen természetes, hogy a nemzetközi
• d - i n u s  leginkább abban a néprétegben találja mega 

maga híveit, mely a legnagyobb küzdelemmel keresi meg 
k*• fív»r,jt. t i. a munkásosztályban. A munkaadó és mun-
k.i közti viszony tényleg tarthatatlan s a socialis poli- 
t kának e viszonyt mielőbb szabályoznia kell. Mert az 
élet. az emberiség fejlődése napról-napra oly követelmé
nyekkel állanak elő, melyek a munkabérek és munkaidő 
megváltoztatását követelik. Makacs követelés és makacs 
ellenállás szüli a sztrájkot, a munka megszüntetését. Ez 
az első lépés, melynek a legutóbbi időkig még nem volt 
nemzetközi jellege, noha az újabb, különösen külföldi 
sztrájkok mindent elkövetnek arra, hogy a különböző 
népek munkás elemeit ugyanazon érdekszférába bevonják.

A második már sokkal fontosabb lépése a nemzet
közi socialismusnak az akarna lenni, hogy politikai jogo
kat vívjanak ki. Teljesen igozságos s minden humánus 
érzésű embernek gondolkozásával megegyezik az, hogy 
az önkormányzattal bíró nemzet minden tagjának köz 
vetve vagy közvetlenül része legyen saját hazája kor
mányzásában Legalább én, a magam részéről szívesen 
támogatnék minden ilyen irányú mozgalmat s ha mó
domban volna, teljes megfontolással, nyugodtan adnám 
szavazatomat az általános szavazati jog behozatalára. Csak

azt kívánnám meg, hogy a magyarországi munkás le
gyen magyar honpolgár és legyen magyar hazafi. S ezért 
a socialismus eme törekvéséből kiküszöbölném a nem
zetközi jelleget, mely jogot kiváu adni a külföldről be
özönlő munkások ezreinek arra, hogy egy olyan ország- 
bau gyakoroljanak politikai jogokat, melyhez sem a nyelv, 
sem a föld, sem a rokonszenv nem csatolják.

Ily sallangokkal ezt a nemes ideát soha se valósit- 
nám meg s teljes mértékben hibáztatom a mai zűrzava
ros politikának azt az inteutióját, moly az általános tit
kos választói jog megadása által a magyar állameszmét 
veszélyezteti.

Ez az oka annak, hogy hazánkban a közvélemény 
a munkás forradalomnak ezt a nemes, de megmételye
zett törekvését nem támogatja oly mértékben, mint a 
minőben támogatná akkor, ha a magyar socialismus 
elejtené a nemzetközi jelleget.

így minden valószínűség szerint a küzdelem egye
lőre meddő lesz, mert a logicusan gondolkozó magyar 
nemzet minden olyan törekvést, mely állami életének 
alapjait megingatja, utolsó csep véréig ellenezni fog. — 
Hogy az általános választói jog már a legközelebbi jö
vőben ki fog terjesztetni s ez által a magyar nemzeti 
socialismus oly óriási lépéssel halad előre, a minőről ez 
előtt csak egy pár hónappal is alig lehetett álmodni: 
nem lehet kétsége annak, a ki a mai vér nélküli forra
dalom egyes fázisait figyelemmel kisérte. E küzdelem
ben a nemzeti socialismus eszméi oly gyorsasággal nö
vekedtek meg, miut a hógörgeteg, melyet többé feltar
tóztatni nem lehet.

Hanem, hogy e siker után mi fog következni, az 
attól függ, bogy a győzelem kiaknázásában miuő mér
sékletet fog tanúsítani a socialismus. Megelégszik-e a 
politikai reformok életbe léptetésével s beszegődik a vi- 
ágbéke munkásául, vagy áthelyezi a hareztért a társa

dalomra, hogy megteremtse a magyar koinmunisiuust, 
mely újabb felfordulást idézne elő . . ?

Ez a jövő titka.
Az imént futólag odavetett gondolatokból, vonjuk 

le a tanúságot.
Első tanúság az, hogy a socialismus eszményi 

törekvése megvalósítani mindazt, a mi az emberiség 
közös boldogitására szükséges, ezért akarja reformálni 
a családot, a társadalmat s a politikai életet.

Ennélfogva a socialismus nem oly fekete ördög, 
mint a milyennek képzelik azok, a kik ideális tanaival 
nincsenek egészen tisztában. De az ideális tanok csak a 
müveit lélekben teremhetik meg üdvös gyümölcseiket.

Másodszor a socialismusnak egyetlen tana sem 
jutott érvényre óriási megrázkódtatások nélkül. Erköl
csök, szokások formálódtak át, trónok omoltak össze a 
socialis törekvések küzdelmei között; vérpatakok folytak 
a keresztyénségórt, a szabadságért és egyenlőségért s 
vérpatakok folynak ma is a népjogokért.

Végül, hogy socialista ma már minden önzetlen 
ember, a ki azt akarja, hogy embertársa is boldoguljon.

E nemes és ideális tanoknak csupán csak az az 
egy veszedelme van, hogy az éretlen, vagy csak félig 
érett gondolkozásu ember, mielőtt érzelmi és lelki világa 
a műveltség hatása alatt kialakult volna a socialismus 
tanai által vesszőparipára ül s addig száguld árkon, 
bokron keresztül, mig összetöri magát. Ez a veszedelme 
volt a múlt harczainak s ez a baja a jelenlegi socialis 
forradalomnak is. Ez teremtette meg a franczia forrada
lom rémuralmát, ez szülte a communismust. A messze 
távolban a mi közéletüuk egéu is fel feltűnik egy-egy 
sötétebb felhő, sőt néha néha egy kis moraj is hallható, 
— de ha a mi socialistáink csak abban a természetes 
körben fejtik ki tevékenységüket, a melyben üdvös re
formjaikat megvalósíthatják : bizton tekinthetünk a jövő 
elébe, mert törekvéseik támogatására minden igaz magyar 
embert oldaluknál találnak.

Most már azt a kérdést vetem föl magain előtt, 
hogy ezekben a világfelforgató mozgalmakban minő 
szerepe van a nőnek ? Mert ez a kérdés is ott úszik az 
idők folyamának hullámain.

A társadalmi élet kialakulására mindig nagy be
folyása volt a nőnek, mivel az a természetes benső von
zalom, melylyel a férüak a nők iránt viseltetnek, a férfi 
akaraterejének és tevékenységének rugója volt mindig s 
az lesz az idők végeigleu. Mindazokat a dicső és nagy 
tetteket, melyek az emberiség fejlődését előmozdítottak, 
azokat a bűnöket, melyek a haladást feltartóztatták, azt 
a tengernyi vért. melyet nagy czélok vagy önző érdekek 
szolgálatában valaha kiontottak, azokat a nagy alkotáso
kat, melyek a művészi fantázia soha el nem múló becsű 
emlékei egyetlen alapvető okra lehet reducálni s ez a 
szerelem. Nagy erő a férfi akarat, de százszor nagyobb 
ennél a nő gyöngesége Nagy ereje van a gazdagságnak, 
kincsnek, királyi hatalomnak, de százszor nagyobb erő 
rejlik a nő mosolyában, szemében. A büszke Caesár előtt 
milliók hajtanak fejet s a büszke Caesar leborul egy nő 
lábai előtt. (Vógo köv.)

Boldog város.
Jolsváról vettük a következő sorokat:
„Poprád volt ilyennek jelezve, mert egy pár száz 

korona maradványnyal zárják le az UH)6 ík évi költség
vetésüket. Ma ugyan ilyennek jelezhetjük Jolsva r. t. 
várost, a melynek költségvetése előttünk fekszik. A vá
ros képviselőtestülete f. hó 19 én fog a Bazilidesz Gusz
táv polgármester által összeállított költségelőirányzattal 
foglalkozni, azonban ez nem zárja ki, hogy azt már 
most ne ismertessük azokkal, kiket érdekel.

A ) Szükséglet:
1. Közadókra ...........................................
2. Megyei p ó ta d ó k r a ...........................
3. Rendszeresítettekre...........................
4. Irodai k ö l tség ek re ...........................
5. Fuvar és n a p id i ja k ra ......................
6. Ujouczozási költségekre . . . .
7. Községi épületek javítása és biztosí

tása ......................................................
8. Utak és hidak karban tartása . .
9. Iskolai, ovodai czélokra és egyházi

s e g é l y ................................................
10. Hivatalos és rendőri kiadásokra. .
11. Erdei gazdasági kiadásokra . . .
12. Uazi gazdasági kiadásokra . . .

4533-08 
G72 87 

24998 — 
300 — 
600 — 
300 —

8850*— 
1227 64

5582 72 
4160*— 
8166 — 
3112 —
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13. Községi szegény alapra . . . • 400’ k.
14. Terhelő adósságok törlesztésére . . 1 ^62.» „
15. Rendkívüliekre ............................... 2;>Ü0 „
16 Előlegezésekre i-V/o ”
17. Vegyes — előre nem láthatóakr* . 131.) -

Összesen : 8í)444 31 K.
B ) Fedezet:

1. Múlt 1904. évi maradvány . • • 8845*11 K
2 Ingatlan vagyon jövedelme:

a) Erdői bevétel...........................  • 34370 ~  »
b) Egyéb bevételek......................... 322;)-  ̂ 0- „

3. Regáíé s más hasonló jövedelem . 16243 :>0 „
4 Tőkék és részvények után . • • 907 20 „
5. Reudk.vüliekból.................................  "
6. Téritményekből................................. ”
7. Vegyesekből...........  tl,)0 -

Összesen : 85651*83 K ,
a mi 207 52 K. fölösleget jelez

A mi e költségvetésben szembetűnő, az a 8845
kor 11 fillér múlt évi maradvány.

A mi a városban szembetűnő, az a nagy portenger 
nyáron s az a nagy hó és sártenger télben és ősszel. 
Gyalogjárójuk van mégis sárban és hóban járnak ; köves 
ország, mégis derékig gázol a kocsi; szárazságban kü
lönben is egész utczáuak nincs vize Nem tartja szük
ségesnek a város, hogy a Murányi-utczai lakók akadály
talanul újból a város kútját használják, mint volt a ta
gosítás előtt. A mi még szembetűnőbb, a városon ke
resztül folyó Jolsva patak — mint baczillus-telep — a 
mely azonban ki is önti a lakókat hébe-koiba.

Nagy hiánya a költségvetésnek, hogy nem enged 
bepillantani a „ Rendszeresítettek * -re kiadott összegbe.

Hivatalnokai, tanácsnokai egyenként mennyit kap
nak? Hányán viszik az administrácziot V“

Színészet.
Mczcy Kálmán jól szervezett társulata f. hó 12-én 

kezdte meg előadásait városunkban a llarom Rózsa ven
déglő nagy termében. Bizony úgy vettük észre a lefolyt 
4 estből, hogy színészeink most sem jöttek több szeren
csével, mint a múltban.

A társulat első bemutatkozó előadása kedden este 
volt. A kellemes zenéjü „Hajdúk hadnagya“ került 
előadásra, melyet közöuségünk jól ismer, talán ezért nem 
érdeklődött a darab iránt, melyet csaknem üres ház előtt 
játsztak le. Az énekesnők: Balta  Mariska, Révész Ilonka 
és Bárdos Jolán a vidéki énekesnők kiválói között fog
lalhatják el jól megérdemelt helyüket. Az előadás ősz- 
szevágó volt s csak sajnálhatjuk, hogy olyan kevesen 
voltak, kik azt élvezték. Az első estén bemutatkozott 
szereplőkről elismeréssel szólhatunk és bátran mondhat
juk, hogy a színtársulat rövidre tervezett itt tartózkodása 
elé a közönség a legjobb kilátásokkal tekinthet. Bár ezt 
mondhatnánk a társulatnak is.

Második estén szerdán a remek zenéjú János vitéz 
daljátékot adták gyenge ház előtt, csütörtökön megismé
telték nagyobb ház előtt. Valóban mindkét est igen sok 
élvezetet nyújtott a közönségnek és sjk könyet csalt a 
szemekbe.

Az első estén Kukoricza Jancsi szerepében Révész 
Ilonka a temperamentumos, kecses kis szőke primadonna 
mindjárt meghódította a közönséget, a második esten 
pedig Bállá  Mariska szép játékával és dalaval fokozta 
a közönség megelégedését. A másik főszereplőről, R ó
zsahegyi Sárikáról is elismeréssel nyilatkozhatunk, kito- 
gástalanul alakított, de kissé rekedt volt. Bárdos Jolán, 
kiről azt hallottuk, hogy még egész gyermek, a színpa
don minden tekintetben teljesen kész színésznőnek mu
tatta be magát a királyleány szerepében. — Bagó trom
bitás szerepében Marton Miklós úgy játékával, mint 
érczes szívhez szóló tenorjával remekelt. A gonosz mos
toha szerepében Olaszné a falu csősze szerepében pedig 
Katona ügyes alakításokkal sok tapsot arattak.

Első este Baráti, második este pedig Gulyás igen 
jól töltötték be a gyáva franczia király szerepét, Baráti 
cuplóival, Gulyás pedig rögtönzött közbeszolásaival ka- 
czagtatta meg a közönséget.

Nagy Irénke szép kis tündér volt.
Elismeréssel kell megemlékezni Dévényiről és l tó

idról.
Bár a színpad elavult díszletei nem sok gyönyörű

séget nyújtanak, de pótolja ezt a társulat törekvése a jól 
betanult egybevágó előadás s ep ezért ajáuljuk a közöu- 
ség pártfogásába

Pénteken „János vitéz paródiáját: „Kukoricza J ó 
nást“ adták csekély érdeklődés mellett. Révész Ilonka ez 
estén igazán kedves, ügyes és rutinirt játékával, kelle
mes hangjával nagy tetszést aratott. A főszerepben „Gu 
lyás“ remekelt, bár nem minden túlzás nélkül jatszta a 
a különben is hálás szerepet. Kupiéi kitűnők voltak. 
Olaszáénak (Mostoháné) most is jó estéje volt, Bárdoss 
Jolán (König Izidora) szépen énekelt, megérdemelte a 
sok tapsot. Marton Miklós (Tubák) szintén jó „Bagó“ 
volt. Az összjáték most is teljesen megfelel, s a kis 
közönség megelégedetten távozott a színházból.

Műsor: Ma vasárnap d. u. „Hajdúk hadnagya“ 
este „Ördög bibliája“. Hétfőn: 18ikán: „János vitéz“ 
(zónaelöadá^) 19-ikén kedden; „Mulató istenek“. 20-án 
szerdán : „Őrangyal.“ 21-ikén csütörtökön : Sz mólén Tó
ni. 22 én pénteken : „Sulamit.“ (zónaelőadás) 23 án szom
baton : „Parasztbecsület,“ „Barátságból.“ 24-én vasárnap 
d. u. „János vitéz“. Este nincs előadás.

Hírek és vegyesek.
Olvasóinkhoi. Tisztelettel felkérjük lapunk mind

azon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem újították 
avagy hátrálékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az 
előfizetést megújítani, mint a hátralékos előfizetést ki
egyenlíteni szíveskedjenek. Tisztelettel

a „G3MÖR-KISHONT“ kiadóhivatala.

Értekesiet. A gömörmegyei egyesült ellenzek 
vezető embereit mint a fővárosi lapokból olvassuk Szón- 
tagh Andor, a jolsvai kerület képviselője, Tornalljara ér
tekezletre hívta össze. A vármegye összes kerületei kép
viselve voltak. Ott voltak: gr. Ándrássy Géza. Putnoky 
Mór, Szentiváoyi Árpád és Szoutagh Andor képviselők is.



Az értekezletei), melyen a megye ellenzéki pártjainak 
diszeluökeül az elhunyt Szeutiváuyi József helyébe And- 
rássy Géza grófot kiáltotta ki, llcvcssy Bertalan elnökölt. 
Az elóertekezlet elhatározta, hogy a t. ho 22-én tartandó 
vármegyei közgyűlés megtartása előtt 21-én alkotmány- 
védő megyei népyyülést hív össze Rimaszombatba. — 
Az értekezletet közebéd követte. — Az „alkotmányvéilü 
nuyyyyillés*-re, melyet folyó hó 21 én a Három Rózsa 
nagytermében tartanak meg, falragaszokon hívják meg 
a u agy közönséget. A felhívást vármegyénk országos kép
viselői’ közül gióf Andrássy Géza, Dráskóczy László,
1 bit nők y Mór, Szentiványt Árpád es Szón tag h Andor 
írtak ala, s kivülök közéletünk több ismeri alakiát látjuk 
az aláírók soraiban. — A gyűlés után 1 órakor közebéd 
lesz a Három Rózsa éttermében. Jelentkezni lehet folyó 
ho 18-aig Terhes Samu dr.-nal Rimaszombatban.

Nagylelkű adomány. A nemes szivü Ilanvay 
Zoltán hanvai uagybirtokos az ottani ev. reí. iskola ré
tiére 2 hold földet es 3000 koronát adományozott il
letve alapítványt tett. — A jótétemény önmagát dicséri.

B í r ó s á g i  v i z s g á la t .  A tornaijai kir. jáiásbiró- 
ságuál a szokásos évi vizsgalatot t ho 13 —14-ikén a 
kir. törvényszék elnökének gyengélkedése folytán megbí
zottja Cseh István kir. törvényszéki bíró végezte.

A Caainó valasztmauya í. hó 15 íkéu délután 
Kulinyi Aladar elnöklésével ülést tartott, melyeu a va 
lasztmany tagjai nagy számban jelentek meg. Az ülésen 
magallapitottak a ma, V  én délután 3 órakor tartandó 
rendkívüli közgyűlés ele kerülő javaslatot, melynek lé
nyege az, hogy a easiuó tagsági diját a jelentkező tagok 
szamának és az összeállítandó költségvetésnek egybeve
tése után fogjak a közgyűlésen megállapítani. Remélhető, 
hogy a közgyűlésén nyugodt, tárgyilagos megbeszélés 
alap’jau megegyezés jöl letre, mert ez nemcsak a casinó, 
de társadalmunk békéje érdekében is föltétlenül szükséges.

A Tompa-társaságnak f. hó 27-re tervezett 
nyilvános euek- es íelolvaso-estelye iránt az érdeklődés 
áílandóan emelkedik A tarsasag érdemes elnöke Veres 
Samu dr. mindent elkövet, hogy a tudományt és a mű 
vészetet partolo közönség jól érezze rnagat e kellemes 
nek ígérkező társas összejövetelen.

Kinövésén. A kereskedelemügyi m. kir. minister 
Goszlelh Lajos kir. mérnököt, a beregszászi államépité- 
szeti hivatal vtzetőjét kir. főmérnökké, Balgha Kálmán 
kir. segedmernököt kir. mérnökké nevezte ki Mindket
ten kedvesen ismert alakjai voltak társadalmunknak, kik
nek előhaladasarol bizonyára mindenki örömmel vesz tu
domást. Goszleth főmérnök csaladjával együtt már el
hagyta varosunkat, hogy hivatalát elfoglalja; Htlgha 
mérnök kiküldetésen van jelenleg, de a rimaszombati al- 
lamépitészetuél marad továbbra is.

Tagválasztás. Dr. Csernay Daniel varmegyei 
tb levéltarnokot, a varmegyei hivatalos lap szerkesztőjét 
s lapunk belmunkatársát a magyar történelmi társulat 
tolyo hó 7-én tartott ülésében rendes tagjává választotta.

Halálozás. Dr. Kellner Viktor, tekintélyes dob- 
sinai orvost, súlyos csapás érte, amennyiben neje: dr. 
Kellner Viktorné szül. Sárkány Berta t. hó 10-én 46 
éves korában bosszú szenvedés után Dobsiuán elhunyt. 
A régóta betegeskedő köztiszteletben állott úrasszony 
halala széles körökben őszinte részvétet kelt. Férjén kí
vül egyetlen űa Viktor és kiterjedt rokonság gyászolja 
az elhunytat, kinek hült tetemeit folyó hó 12 eu nagy 
részvét mellett helyezték örök nyugalomra.

A korcsolyázó egylet f. hó 10-iken tartotta 
meg évi rendes közgyűlését, melyen Kolbay Saudor el
nök meleg szavakkal üdvözölte a megjelenteket s beszá 
molt a múlt idényről, melyeu 52 uapou at lehetett kor
csolyázni s 191 tagja volt az egyletnek. Anyagi tekintetben 
is kedvező volt az eredméuy s 705 korona tiszta vagyon 
volt A számvizsgáló bizottság jelentése tudomásul véte
tett és a jövő idényre szóló költségelőirányzatot megálla
pította a közgyűlés. Az egyesület érdekében sokat fára
dozott elnök és dr. Kaluiczky indítványára elhatározták, 
hogy miután a pavillou erkélye nem eleg biztos, fedett 
üvegfolyosóval ellátva azt megfogjak nagyobbitani és a 
korcsolyafelkötésre szánt helyet is zárt. lűthető helyiséggé 
fogják átalakítani. Kolbay Sáudor eluök tiszttarsai és a 
választmány nevében megköszönve a bizalmat, állásáról 
lemond. Miután sem a gyüle6t vezető elnöknek : Molnár 
Józsefnek, sem a közgyűlésnek nem sikerült elhatározása 
megváltoztatására rabirni az elnököt és aleluököt, a vá
lasztást megejtették. Előbb azonban a közgyűlés hálás 
köszönetét és elismerést szavazott Kolbay Sándor elnök
nek eddigi működéséért. Megválasztatott elnökké: dr. 
Kálmczky Géza, alelnökké: dr. Wallentinyi Dezső, tit
kárrá: dr. Kármán Aladár, pénztárossá: Szabó Elemér, 
Pályafelügyelővé: Holländer Géza. A választmány tagiai 
lettek : dr. Löcherer Tamás tb elnök, Kolbay Sándor, 
Kathona Géza, Molnár József, dr. Institórisz Endre, 
Kishonthy József, Ragályi Géza, dr. Törköly József, 
Sípos Béla, Horváth Zoltán. A közgyűlés után a választ
mány ülést tartott s a szegénysorsu tanulóknak kiadandó 
ingyen idényjegyek számát állapította meg. Ezzel a köz
gyűlés véget ért.

Herosegi vadállatok. Koburg Fülöp kir. 
herczeg havai, Lipót berczeggel és Ágost kir herczeg- 
gel együtt f. hó 10-én vasárnap este városunkba érke 
zeit Az állomáson Marikovszky Géza uradalmi intéző, 
Császkóczy Károly erdöraester, Barna Imre rendőr
kapitány és Schulhof Pál állomásfőnökkel fogadta együtt 
az érkező vendégeket, kik nyomban fogatokra szálltak 
és Balogra hajtattak. Itt hétfőn és kedden voltak vadá
szatok, szerdán pedig a meleghegyi vadaskertben. Csü
törtökön a szútori erdőben volt nagy vadászat s pénte
ken Feledről utazott el a herczegi társaság.

Gyógy tárvisagálat A helybeli két gyógyszer- 
tár hivatalos vizsgálata f. hó 12 én ment végbe. Dr. 
Meskó Miklós vármegyei t. főorvos, dr. Szabó Károly 
városi t. orvos és dr. Kovács László polgármester végez
ték a hivatalos vizsgálatot, mely alkalommal úgy a 
Geduly Géza, mint a Kishonthy József gyógytárában 
mindent rendben találtak.

Eokfidtbiróaági ülésszakok. Az igazságligy- 
minister rendelete folytán a helybeli kir. törvényszéknél 
szervezett esküdtbiróság ülésszakai ezentúl minden év 
február, május és október hónapok első hétfőjén, vagy 
ha ez Gergely naptár szerinti ünnepre esnék, a követ
kező köznapon fognak kezdődni.

árvák karácsonya Rimaszombat és vidéke 
jótékony uóegyesülete az árvák karácsonyfáját szerdán — 
í. ho 20-au d. u. 5  órakor — állítja és gyújtja meg az 
egy. prot. főgimnázium tornacsarnokában. Tehát nem 
csütörtökön, miként e lap múlt szamában jelezve volt. 
Az emberbarati szeretetnek o legszebb örömüuuepére ez 
utón is szeretettel hívjuk meg ismételten a szépért, jóért 
es igazért lelkesedni tudó és áldozni kész uagyközöusé- 
güuket. A z elnökség.

D i á k h a n g v e r a e n y .  Lógimnáziumi ifjúságunk — 
Loysch Ír én ke es Terhes Ilonka k. a. közreműködésével 
— tegnap este tartotta meg jotekonyczélu hangversenyét, 
mely mikent az előjelekből bízvást következtethetjük — 
minden tekintetben megfelelt a várakozásnak s anyagilag 
és erkölcsileg is szépen sikerült.

N é v v a l tu z t a t a a .  A belügyminiszter megengedte, 
hogy Guttman Salamon alsosebesi illetőségű, tornaliyai
m. kir. adotiszt családi nevét „Sebes“*re változtassa

Kedélyea disznótor volt múlt szombaton a 
„Polgári Ulvasokör“-ben Nagy volt a vigsag s pompás 
jókedvvel folyt a lancz reggeli ti óráig, amikor a fiatal
ság igazan kellemesen átmulatott éjszaka kedves emlé
keivel tért h iza. — A vacsora is kitűnő volt.

Hirtelen h a la i .  Nyus yáu, f. hó 11-en Vranszky 
Audrasne szül. Gaszper Katalin esteíele a gyárt munka 
betejezese után bőven felhajtott a szeszes italból s aztan 
hazament, összeesett es meghalt. Miután az eset gyanús 
volt, a főszolgabírói hivatalba bejelentették s a törvény
szék elreudelte a hulla felbouezolasat. Ez Pongrácz 
Dezső h. vizsgálóbíró es dr. Mészáros Istvau kir. ügyész 
jelenielebeu í. ho 12 én megtortéut s kiderült, hogy az 
56 eves asszouy természetes halállal halt meg.

A konzervgyári sikkasztás ügyében múlt 
hétlón volt a tárgyalás a helybeli kir törvényszéknél. 
Eluök volt: Kolbay Sándor, bírák: Lengyel György és 
Fodor Zoltán, jegyző: Salz man Oltó. A vádhatóságot 
dr. Mészáros Istvau kir. ügyész képviselte, a védelmét 
dr. Krausz Gyula a Kunét Zoltán, dr. Weinberger 
Rezső a Fürst Emil vádlott részéről vitte. A károsult 
konzervgyár uevebeu dr. Cziner Miksa ügyész jelent meg. 
Kihallgattak a vádlottakat: a togsagból elővezetett Ké
méül Zoltánt és Fürst Emilt s a beidézett Böhm Sán
dort. A tárgyalást azoubau elnapolták, mert Kovács Jenő 
ügynököt is beidézik az uj targyalasra Becsből.

Véres bosszú. Tóth István patajbalogi lakos 
múlt kedden Szasztali Gergelyt a korcsmába Divta, de 
mert ez nem akart menni, összeszólalkoztak s csakhamar 
verekedés lett a czivódasból. Tóth egy fejszét kapott tel 
s azzal Szaszlalit fejbe ütötte és jobb karjan sulyosau 
megsebesítette. Beszállították a kórházba.

Elitéit tanító. Bradnyán János tiszolezi ev. 
tanítót a kishouti ev. egyházmegyei törvényszék f. ho 
11 én tartott nyilvános végtargyaias után és alapjau 
1000, azaz egyezer korona pénzbírságra és a felmerült 
perköltségek megtérítésére ítélte, mivel állásáról megfe
ledkezve Amerikába szóló útlevelek és hajójegyek kiesz- 
közlesével foglalkozott a törvényes tilalom athagasaval 
hatósági engedély nélkül. E miatt a polgári közigazga- 
tasi bíróság, illetőleg a nyustyai szolgabiróság 15 napi 
elzárással es 300 korona pénzbírsággal sújtotta volt. S 
mivel a íelebbezett elsőtök í ítéletet úgy vármegyénk 
alispaDja, mint a belügyminister is helybenhagyta és 
megerősítette: a nevezett a reámért, megszégyenítő bün
tetést mar el is szenvedte volt, mikor fegyelmi ügye az 
egyházi bíróság elé került. Az egys. prot. főgimnázium
ban hétfőn lelolyt végtargyaláson a törvényszék tagjai 
voltak : K ulinyi Aladar egyhazm. felügyelő és Gyűrky 
Pál fóesperes elnökök ; Liszkai János alesperes, K ulinyi 
Andor penzügyigazgató és Zachar Gusztáv, mint szavazó 
bírák es Kémény Lajos, mint jegyzőkönyvvezető; vádló: 
Marton Jauos egyházmegyei ügyész, védő: dr. Institó- 
rtsz Endre; dr. Wallentinyi Dezső tanár, mint jegyző- 
helyettes. — A törvényszék Marton János ügyésznek 
szigorú, lapidaris, de mindvégig humánus szellemű vádló 
és Institórisz Endre dr.-uak formás, tartalmas és ügye
sen erveló vedóbeszéde és a felolvasott es véglegesen 
megerősített polgári iteletek alapján rövid, de beható 
tanácskozás után hozta meg fenti ítéletét, melynek meg- 
okolásabau jelentékeny szerep jutott azon ténynek, hogy 
a vádlott tanítói állásáról időközben lemondott és hiva
talosan kérte nyugdíjaztatását. IS igy nem fog tovább 
működni azon allasban, melynek méltóságát annyira meg
sértette volt kihagasaval és elszenvedett lealazo bünteté
sével. -  Az egyházi Alkotmány 326. § -nak a hivatal
vesztést kimondó c) pontjára következő legszigorúbb bün
tetés kiszabasaba vadló is, vádlott is megnyugodván, az 
itelet azonnal jogerőre lépett,

4  méntelepi kaszárnya építése ez évre már 
befejeztetett. A vállalkozó nem fejezhette be az uj épület 
felépítését november elsejére, mint a hogyan a szerződés 
kötelezte. Meg mindig befejezetlen; hiányzik a belső 
munkák nagy része, sőt a külső munkák egy része is. 
Az épület azonban, különösen élőiről impozáns benyomást 
tesz a szemlélőre, minek különösen az a körülmény az 
oka, hogy fenut épülvén a dombon, az alsó utakról ez 
a körülmény igen szép perspektívát biztosit. Nem sokára 
mar úgy tudjuk, fényképeken is latható lesz utczai ki
rakatainkban. Az átalakító építések csak a tavaszon kez
dődnek s a tavaszon fog az új építkezés is befejezéshez 
jutni

A Három Rózsa“ tervpályázata lejárván, mint 
múlt számunkban is említetve volt, a bizottság csupán 
egy pályaműnek ítélte a második dijat. A többi pálya
művek alaki okból díjazhatok nem voltak, mert vala
mennyi túllépte a megengedett előirányzati költséget. 
Ezen kívül a bizottság megvenni javasolta a konczeutri- 
kus kör és „urbs“ jeligéjű pályamüveket. Az is bebizo- 
nyult, hogy —* mint ez minden tervpályázatnál előfor
dul — minden pályaműnek van valami fogyatkozása. 
Ennek következtében a megvett két pályamű, valamint 
a díjazott pályamű alapján, melyek a város tulajdonába 
mennek át, a város egy uj részletes tervet dolgoztat ki, 
mely azután már a kivitel alapjául szolgál.

A „Napközi Otthon“ javára hálás köszönet
tel vettem e bét folyamai) a következő szives adományo
kat : Jaczko Pál né 4, Molnár Viktorné (Abafala) 20 
kor., Szakáll Vinczéné 10 liter bab, egy kosár dió, Beuyo 
Lászlóné 2 kor., Plauka Julia bab, liszt, 5 drb. kánál. 
Kimászott hat, 1 9 0 5 . deczember 15. Dr, Marikovszky né.

Nyomorék gyermekek karácsonya. Mint 
már múlt számunkban jeleztük, a megyei Fehér-kereszt 
Egyesület helyiségében karácsonyfát állít nyomorék gyer
mekei részére. E végből az elnökség felkéri az egyesület 
tagjait s az érdeklődőket, hogy f. hó 20 án d. u. 4 óra
kor minél nagyobb szambán megjelenni szíveskedjenek a 
gyermek-otthonban. Ez ideig már adakoztak : pelsüczi 
11 átnős Laszloné ruhanemüekkel, Farkas Zoltánná ruha
neművel és pénzzel, Boczkó Dauielné 2 kor., Madarassy 
Gyuláné 2 koronával. A nemes adakozók fogadják a 
könyező gyermekek nevében az eluökség őszinte köszö
netét. A karácsonyi ünnepélyt Bornemisza Lászlóné el- 
uökuö fogja megnyitni és Komáromig István titkár fog 
rövid alkalmi beszédet mondani. Ez utón ismételten kéri 
az elnökség nemes szivü tagjait, hogy a gyermek-otthon 
javára adakozni és az adományokat Kern Adeline alel
nökije czimére küldeni szíveskedjenek.

N y i lv á n o s  e l s z á m o lá s  A nagyróczei „Polgári 
Kör“ deczember 2-iki műkedvelő előadásának eredmé
nyéről hallomásunk szerint a kör ellenségei szándékosan 
hamis hírek) terjesztenek; a kör előadásán Uvollétíikkel 
tündököltek, most pedig fejük homokba dugva maguk
kal is teljes eredménytelenséget akarnak elhitetni. — 
Az erkölcsi eredményről a „Gömör-Kishont“ uiult száma 
megemlékezett, az anyag eredményt ime ide iktatjuk. 
Bevétel volt jegyekből 284 korona; felülüzetósekböl 43 
korona 50 fillér, összes bevétel tehát 328 korona 20 fii. 
Kiadás 161 korona 36 til. E szerint a tiszta jövedelem 
166 korona 84 fii. Hogy minő eredmény ez kis varos
ban „Polgári Kör“ előadásán, a hol a legdrágább jegy 
ára 2 kor. 50 fii. s 50 filléres jegyek is vanuak, s a 
melyen csupán helybeli közönség vett részt, azt az ol
vasó ítéletére bízzuk. — Nagyrőczén, 1905. decz. 13 án.

A „Polgári Köru elnöksége.
N e r e n d e l j ü n k !  mikor helyben olcsóbban meg

kaphatjuk s azt veszünk, a mit látunk ; ha valakit ka
rácsonyra egy szép kézimunkával akarunk meglepni: azt 
a legolcsóbb cöperlutótól a smyrnáig úgy kezdetien, mint 
előnyomva; bárminemű kézimunka-szöveteket és vászna
kat óriási miuöség- és színválasztékban; selymeket, pa
mutokat és ezéruakat, hozzá a legszebb Kölcsön-miutakat 
vagy előnyomást; kézimunka-szegők es bojtok, gyári 
áron ajouirozott és sima függöny-congrék és hozzá való 
cordonettet; hímzéssel befejezendő plüsch-casettek és 
posztó dolgok, frivolitas és teueriífa munkakellékek, 5—6 
éves gyermekekkel is elkészíthető perforirozott tablettek 
nagyon alkalmas karácsonyi ajándék és egyáltalában 
minden női kézimuuka-ujdonsagot megtalálunk a legna
gyobb választékban és a legjutáuyosabb áron

S Z O Y K A  P Á L
nöl kézimunka, rövid-, iz ö v ö tt- ,  diizmti- és d iv a t
áru üzletében Rimaszombat. — (Vidéki megrendeléseket a

legpontosabban teljesít.)
N y u g t á z á s  Rimaszombat és vidéke jótékony 

nóegyesulete deczember 20 án tartja karácsonyfa ünne
pélyét. E czélra a következő szives adományokat vettük: 
Rimaszombat és vidéké jótékony nóegyesulete 50 kor., 
Samarjay Janosué ruhák, 60 drb. kalacs, 30 liter dió, 
alma, Molnár Józsefné 6, dr. Lichtschein Adolfné 2, 
Molnár Viktorné 20, Breznay Istvánná 5, Geduly Gé- 
zaué 2 kor., özv. Bródy Bertalanná 1 doboz ezukorka, 
Kosiner Vilmosnó 2, Bernáth Gyuláuó 2, dr. Baksay 
Ddzsőné 2, dr. Löcherer Tamásné 2, Marton István 2, 
Baksay József 2, Ragályi Gézané 2, Szabó Károly né 2, 
Medveczky Sándornó 2, Fülep Benjáminná 1, Kemény 
Erzsébet 1, Tóth Belánó 2, Dapsy Józsefné 2 kor., 
Heksch Bertalanná füge- és szentjános-kenyér, Enyedi 
Miksané 2, Sütheó Istvánná 2, ifj. Széplaky Lajosuó 2, 
Marikovszky Emma 2, Csider Antalué 2, dr. Marikovszky 
Istvánná 2, Koreny Pálné 2, Czinke Istvánná 2, Baksay 
Istvánná 2, Kern Adolfné 2, Kubiuyi Bertalanná 2 kor., 
Stecfi Kálmánná ruhanemű, dr Gyűrky Pálné 2, Ethey 
Aranka 1 kor., alma, özv Miskolczy Istvánná apró sü
temény, Reisz M. 1 kor., Beliczkynó ruhanemű, dr. Rá- 
rósy Gyulaué 2, Bauhidy Istvánná 10, Sípos Béláné 2, 
Kerekes Dezsóué 2, Bornemisza Lászlóné 2, Institórisz 
Eudréuó 2, Jakovecz Alajosué 1, Kaluiczky Gezáué 1, 
Jurasko Jakabné 2, Pitta Lipótué 2, Eperjessyne 1 kor., 
Lakatos lstvauué ruhanemű, Boczko Dánielué 3 kor., 
egy kosár alma, Bodon Józsefné 2, dr Cziner Miksáué 
2, Ragályi Istvánná 2, Kármán Aladárné 2, özv. dr. 
Szabó Samuuó 2. özv. Maiéter Albertné 1, özv. Káposz
tás Józsefne 1, Mészáros Kálraauné 2, dr. Zehery Ist
vánná 2, Lukács Gézané 2, Bérczy Kálmánná 2, özv. 
Tóth Jozsetué 1 kor., Grosinger Miksáué ruhanemű, 
Kóhu Adolfné sütemény, szentjános-kenyér, dió, Hollän
der Lajosné 2, Soós Fereucznó — Gyulay Hermin 2, 
özv. Szontagh Károlyné 2, Soós Irén 2, Szombati) 
Györgynó 2 kor., ruhanemű, Terray Istvau 5, Gyűrky 
Paine 2 kor., özv. Terhes Pálné ruhanemű. Ratkó Mar
git 1, dr. Veres Samuué 2, özv. Zwicker Ottóné 1, dr. 
Hleier Leone 2, özv. Benko Jánosné 2, dr. ifj. Iustitó- 
risz Endrené 2, Tigerman Adolfné 1, dr. Krausz Gyu- 
lánó 2, Lengyel Paluó 4, Bérczy Elekné 2, Soós Gyu
láné 2 kor.. Matolcsy Paluó ruhanemű, dr. Kovács 
Lászlóué 2 kor., Máriássy Lászlóné ruhauemű, Szakai! 
Vinczéné 1, Kohn Albertné 1 Lengyel Ivánná 2, Stolcz 
Mártonná 2, Kalla Mihályné 1, dr. Wallentinyi Dezsóné 
1, Cseh Istvánná 2, Spitzsteinné 1, Szőllősy Julia 1, 
Loysch Ödönné 2, özv. Szabó Lajosné 1. özv. Benkár 
Józsefné 2, Törköly Józsefuó 1, özv. Borsody Károlyné 
1, Kolbay Sáudorné 2, Komáromy Gézané 2, Kerekes 
Móriczné 2, ifj. Rábely Miklósnó 1, Lenner Gyuláné 1, 
N. N. 1, Leugyel Györgyué 2, dr. Fodor Béláné 2, 
Szabó Elemérné 2, Jelliuek Bertalanná 2, özv. Konyha 
Kálmánná 2, Pékh József 2, Madarász Pálné 2, Abonyi 
Amália 2, Molnár Jáuosnó 2, Kubinyi Audorué 2, l j- 
hazy Tivadarné 3, dr. Mesko Miklósné 2, Pásztory Gyu
láné 2, Gáal Emilué 2 kor., Jurecska Jánosné 40 üli., 
dr. Musotter Miklósné 2, Druisner György né 2, Benedek 
Gyuláné 2, Széman Endre 2, Székelyné 1, Müller Vil- 
mosné 2, Both Lajosné 2, Kathona Gézánó 2, özv. Len- 
key Istvánná 2, Feketóné — Otte Hedvig 2, Teruyey 
Jánosné^ 1, Ujlaky Ilona 5, Mészáros Istvánná 1, Farkas 
Zoltánná 4, Jaczko Pálné 2. Kubinyi Bene Emma 4, 
Eszényi Gyuláné 1, Hevessyné 1, özv. Folyamy Kál
mánná 1 kor.. Benyo Lászlóné ruhanemű, gyertya, Plauka 
Julia ruhanemű, gyümölcs, Császkóczy Károlyné 4 kor. 
Midőn ezen szives adományokat nyugtázzuk, egyszersmind 
őszinte köszönetét mondunk mindnyájuknak. — Riua \- 
szoiubat, 1903 deczember 15. — Az elnökség.



Mérgezés. Finzik  András 28 éves cseléd f. hó
12-ikeu a közkórházból ki bocsáttatott s még aznap elke
seredésében vitriolt ivott. Még idején került a közkór* 
hazba, hol rögtön orvosi segélyt nyert s valószínűleg fel
gyógyul.

V e re k e d ő « .  Múlt vasárnap f. hó 10 ikén este az 
Audras.^y út cseinJjet lövések es ektcbn orditozások za 
variak meg. Fel 10 oia tajbau két kerékgyártó és egy 
kovacsseged regi haiagbut kilolyolag megtámadta Pavlov 
iSzava szappanos segeilet, s bútokkal összeverték. A se
gítségére siető K a tinit Fal taiuastali cseledet is fej be
vertem, megszurtak es közben két revolverlövést is tettek, 
özek azonoan szerencsére nem talatak. Az állomáson 
szolgalatot tevő rendőr csakhamar a helyszínére sietett s 
a három tamadut bekísérte a varosházára, a két ember 
pedig, kiknek léjéből patakzott a ver, hamarosan orvosi 
segélyt nyert. A letteseket héttőn szabadlábra helyezte a 
rendőrkapitány.

Egészségi kimutatás. November hóban a var
megyei tiszti loorvosi hivatalhoz érkezett jelentések sze 
rím következő lertőzo betegségek íordultak elő: Vörhcny: 
Veruar: 3 (megh. 1), Katko : 1, Pelsőcz: 7 (megh. 1), 
liosszúszo: 3, Tornallya: 1, Dobsina: 2 llokhurut: 
Nagy&zlabos: 2 (megh. 1) Kanyaró: Rabó 2, Jauosi: 
3, Raduot: 3, K.-H.-Hosszúrét: 1 (megh. 1), íázilicze: 
14. Jolsva: 58, Rozsnyó: 1. JJaranylmnlö : Tornallya: 
11. lioncsolo toroklob: Kokova: 1, Kagaiy: 1, Rozsnyó : 
2 (megh. 1), Rimaszombat: 1. Firotitis (lultöuiirigylob): 
ISumjacz: 20, Kokova: 4. Hast haj y m u z: Vizesret: 1, 
Kaloglalva: 3 (megh: 1), (iesztete: 1, llarmacz: 1, 
Feterialu : 2. Raduot : 1, Tamaslala: 1, Deues : 6 (megh. 
lj, K.H.-Vaiallya: 1, Octitina: 1, Rekenye Ujlalu: 7, 
Roch 1 alva: 2, Aggtelek: 1, Kané: 2, Fel&úcz-Ardó : 1 
(megh. lj, Futnok : 1, Dobatna 1 (megh. 1), Rozsnyó: 1.

Szerkesztői iizeuetek.
F. J .  múzeum igazgató innak helyben. Térszuke miatt a iel- 

liivást csak jövő szamunkban kezelhetjük.

Aíyüt-tér.*)
Nyilatkozat.

Legnagyobb megbotránkozással értesültem arról, hegy egyik 
koukurrensem — kinek neve a nyomdatestekre sem méltó — hogy 
lejárt váltói rendezesere prelongatiet nyerjen, s nekem salat előnyere 
anyagilag ártson. — azt hireszielte rólam, hegy öngyilkos lettem.

Anden ezen híresztelést a legresszakaratubb koholmánynak s 
a piszkos onzo érdekből kifolyónak nyilatkoztatom ki, kijelentem, 
hegy hala Istennek elek es a legjobb egészségnek örvendve, a hír 
kitalálója ellen a bűnvádi eljárást megindítottam.

Kelt Kokovan, 1 Ouö. deczember ho lő.
Steiner Lajos.

*K rovat alatt közlőitekért felelősseget nem vallat — a szerk

Kiadó bolt, eladó ház.
A Tompa-tőr es Andiáaey ut «árkán :1 só számú intzbaii egy azép bolthelyiség berbe 

vehető. — Koaauth-utc^a 41 számú,ház, szépen 
rendezett udvar es kerttel eladó. — Értekezhetni 
lehet Andrásai László íéuykepószszel. 5—*

.V A

Kiadó lakás.
Rimaszombatban, a Szijjártó-utcza 44. sz. a.

hás emeleti része: mely 5 szoba, konyha, kainkra, 
fatartó, pincze es egyeb mellekhelyisegekbÓI áll. 1906. 
óv május hó 1-töl bérbe kiadó. — Ugyanezen lakás
hoz — ha kívánatos — vau négy lónak való istálló és 
egy csűr is kiadó. — Értekezhetni lehet: Majomy 
József tulajdonossal.

Kitűnő minőségű
Arad hegyaljai borok
kaphatók a TOMPA szállodában.

Ménesi teher 40 kr. — (iyoroki lehér 32 kr. 
Ménesi sillt-T 24 kr. 2—26 Gede István.Hirdetmény.

3

Lang Aladár divatüzletében
Deák Ferenoz-utcza 11. sz. a latt

_ _ a k a r á c so n y i n a g y  v á sá r
e hó 10-én v esz i k ezd e té t és ;t felsorolt c/.ikkek az alant jegyzett, m élyen le- 
sz á llíto tt  árakon kiárusittatnak
1 par legjobb minőségű karlsbadi glacré keztyü férfi v. női. fehér, fekete és színes, rendes ar 1 2;> most
1 pár finom 5 rétü k é z e lő ............................................................................................* r -
12 finom 5 rétü g a l lé r .................................................................................................. .......  »
1 drb fehér, finom, keményeleiü ing, s i m a ............................................................* »
1 drb ugyanaz redős m e l l e l ...................................................................................... .......  '
1 drb finom fehér ing puha piké mellel ............................................................* »
1 drb még finomabb....................................................................................................... ....... »
Egész finom ajur piké m elle l ..............................................................................................  *
1 finom tisztaselyem magánkötő nyakkendő ..................................................................  »
Meg f inomabb................................................................................. ..... ...........................« *
1 tisztaselyem lord n y a k k e n d ő ............................................................ . . .  » *
Egész finom, selyem b é l é s s e l ................................................ • • • • • * • , » >  «

Női kézimunkák előnyomva és megkezdve, valamint bőrtárczák 40°/0 árleszállítással
Ugyanott ogy jó házból való fiú fizotóasol tanulóul felvétetik

■ 1 25 most — 00
—  35 n — .24
2 40 n 1 08
1 26 n — 08
1.60 n 1 20
1.00 TJ 1 20
2 — n 1.62
2 50 n 1.83

— 45 n - 2 9
— 55 r> —.38
— 55 rt —.38
—.85 n - 0 4

Karácsonyi vásár.
Felhívom a n é. vevőközönséget, hogy a kö

zelgő ünnepekre szükségletét jó hírnévnek örvendő 
üzletemben szerezze be, hol ez alkalommal kap
hatók :

Többféle dunai és balatoni fri>8 halak, u. 
m : ponty, csuka, h a r c a  és fogas, külön
féle csemege és déli gyümöTcsárúk, legfino
mabb tea, rum magyar és tranczia likőrök, 
cognac es pezsgők, jó minőségű asztali és 
gyógyborok; ementhali. trappista, imperial és 
több másfele csemege, sajtok, faj-almák és 
vajoncz körték, nagy választék eUő gyártmányú 
csokoládé és karemella ezukorkákban s 
az itt fel nem soroltakon kívül, minden a fűszer 
és csemege szakmában tartozó czikkek.

Végül kérem a n. é. közönséget, hogy az el- 
Lmert finom és ízlésesen kiállított torták, mákos 
és diós patkók, tea sütemény és különféle ezukrász 
sütemények szükségleténél — melyeket megrende- 
1 sre es a legnagyobb megelégedésre jutányos áron 
készítek — szíveskedjék bizalommal hozzam for
dulni. — Karácsonyfa-díszek a legszebb 
kivitelben és nagy választókban!!

Kerve szives pártfogásokat, — tisztelettel:
Kobn Adolf, fűszer és csemege üzlete 

Rimaszombat, Erzsébef-tér 16.

Ujbor palaczkolva.
Alulírott értesítem a nagyérdemű közönséget, mi 

szerint az ez idd termésű, tiszta kezelésű és kiváló jo 
minőségű valódi alm ágyi uj boraimnak pecsételt 
üvegek honi elárusitását megkezdtem.

1 literes üveg valódi alraágyi uj bor ára 4 0  
kr., üvegre letét kiiiöu 5 kr.

Tisztelettel: Benyó Béla,
3—* almágyi szőlőbirtokos, bortermelő.

Hirdet inéi ív.

Bérbeadó lakások.
A rimaszombati ev. ref. egyház tulaidonat tevő, 

régi gimnáziumi épületben, az első emele
ten, két igen kényelmes, már teljesen kész 
lakás bérbeadó; valam nt a Szijjártó-utczá- 
ban, a 20. szám alatt fekvő kántori lakás 
s az alatta levő két külön szoba.

A jelzett kántori lakás örök áron is 
eladó.

Mind a venni, mind a bérleni kívánóknak alól 
irt bővebb feliilágositássat szolgál.
1-* Baksay István, egyh. főgondnokHirdetmény.

3470 sz. — A lornallyai kir járásbíróság, mint 
telekkönyvi hat óság közhitre le-zi, hog> Duka Petem é 
Filyo Juliannának Filyo Imre vagyonközösség 
m eg az un teteje iránti ügyeben a putnuki 143. számú te- 
lekjegyzőkonyvbeii foglalt A. 1. sor, 186 hrzi számú 
258. u. sorsz. ház. udvar és kertnek B 2, 4 5 alatt 
Filyo Imre és Filyo Julianna Duka Feterne ueveu álló 
részére 800 koronában, ugyanezen tjkvben foglalt A 2. 
sor, 004 hrzi számú rétnek ugyanazokat illető részere 
27 koronában, a putnoki 877 számú telekjegyzókönyv- 
ben foglalt A f  1 2 sor, 107, 108 hrzi számú s
ugyanazok neveli álló belsőség és kertre s az ahhoz 
tartozó 1 .2 zsellérség utáni erdő és legelő illetményre 63 ®
koronában, végül a putnoki 153 számú telekjegyzökonyv- ' ^  
ben foglalt A 1 2 sor, 106 100 hrzi számú s ugyan
azok nevti) álló 245. nepsorszainu baz udvar és kertre 
353 koronában megállapított kikiáltási arban a \isszar- 
verést elrendelte es bogy a tennebb megjelölt ingatlanok
az 1906 évi januar hó 12-ik napján délelőtt 0
órakor Pulnok községházánál uiegiartamió nyilvános ár
verésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni 
fognak

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- 
árának 10° 0 at készpénzben vagy ovadekképes értékpa
pírban a kiküldött kezebez letenni avagy a bánatpénznek 
a bíróságnál elóleges elhelyezéséi ól kiállított szabályszerű 
elismervenyt atszolgaltatni.

Kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság
Tornallyán 1005 deczember 6 áu.

Basilideas, kir. aljára-biró.

406 sz — Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX t-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a rimaszombati kir. járásbíróságnak 1000 évi V’ 
370 számú végzésé következtében ifj dr Inaiitórisz 
Endre ügyvéd által képviselt nyustyai takarék
pénztár javara idb. Terek György hodinár és 
társai ellen 54 korona s járulékai erejéig 1000. évi 
november hó 12 én foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján lefoglalt és 840 koronára becsült következő ingó
ságok. u. m . : szarvasmarbak nyilvános árverésen el- 
adatuak.

Mely árverésnek a nagyröczei kir. járásbíróság 1005. 
évi V. 365. számú végzése folytán 54 korona tőkeköve
telés, ennek 1800. évi junius hó 0 ik napjától járó 8°/0 os 
kamatai és eddig biróilag már megállapított költségek 
ereiéig Poprócson leendő eszközlésére 1906. évi de
czember hó 23-ik napjának délelőtti 10 órája
batáridőül kitűzőik es ahhoz a venni szándékozok ezen
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t ez. 107 és 108 §i$ ai
értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek, 
szükség eseteu becsáron alul is el fognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat má-ok 
is le- és felülíoglaitatták és azokra kielégítési jogot nyer 
tek volna, ezeu árverés az 1881. évi LX. t ez 120. § a 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Nagyrőcze. 1005 évi rieezember h > 6 án.
Holló Arzén, kir hir. végrehajtó

410 sz. — Aíulirott bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. t -cz 102 § a értelmében ezennel közhírré te. ẑi. 
hogy a miskolezi kir törvényszéknek 1005. évi 0174. 
és 9741 számú végzése következtében dr Dienes 
Gyula ügyvéd által képviselt, a putnoki hitelbank 
javára Koaúth József és társa ellen 000 korona s 
járulékai erejéig 1005. évi augusztus hó 0- és szeptem 
bér hó 14-én foganatosított biztodtád és kielégítési végre
hajtás utján le és felülfoglalt és 12456 koronára becsült 
következő ingóságok, u. in : ökrök, tehenek, sertések, 
szekerek, kocsik, széna, búza. sarju, gabona, inuto, szánka,
taliga, malom henger székek nyilvános árverésen el
adatnak.

Mely árverésnek a rimaszécsi kir. járásbíróság 1005 
évi V. 278/2 számú végzése folytán 800 korona tőke
követelés, ennek 1905. évi julius hó 8-ik napjától járó 
6°/o os kamatai, V3% váltódij és eddig öszszesen 103 
koronában biróilag már megállapított költségek ereieig 
Csízben, alpereseknél leendő megtartására 1905. évi 
deczember hó 30  ik napjának délelőtti 10 órája 
határidőül kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók ezen
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett 
ingóságok az 1881 évi LX. t-cz. 107 és 108 §§-ai 
értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és feltilfoglaltatták és azokra kielégítési jogot nyer
tek volna, ezen árverés az 1881 évi LX t. ez. 120 § a 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Rimaszecs. 1005 évi drezember hó 6 án.
Kovács Géza, kir. bir. végrehajtó.

Legalkalmasabb.
legkedvesebb

karácsonyi és újévi ajándéktárgyak:

©

képeskönyvek, 
verseskönyvek 
ifjúsági iratok,Óriási választék-

imakönyvek,
albumok,
emlékkönyvek,

díszmüvek,
olajfestékek,
levélpapírok.

, , , , Ifj. R Á B E L Y  MIKLÓS
Dtl l l  K a J) ll  a to , könyv- és papirkereskedésében Rimaszombat.
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